
1

S M A R T  A N D R O I D  H U B

AC RYAN VEOLO
QUICK START GUIDE



2

TABLE OF CONTENT AVAILABLE LANGUAGES

English 03

Deutsch 12

Nederlands 22

Svenska 32

Norsk 42

Français 52

Español 62

Türkçe 72

 82

 92

Bahasa Indonesia 102

112

122



3

ENGLISHTHIS IS A QUICK INSTALLATION GUIDE TO
GET YOU STARTED WITH YOUR NEW
AC RYAN VEOLO

Thank you for purchasing our product and welcome to the VEOLO community! This is a 
Quick Start Guide to get you started with your new AC Ryan VEOLO (ACR-VE91200).

We hope you enjoy this product.

Included in this VEOLO box:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x VEOLO 3-in-1 Remote Control
 2 x Batteries
 1 x HDMI cable
 1 x Power adapter
 1 x Quick Start Guide

The illustrated plug in this picture may differ per country or region.? ›
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ENGLISH KNOWING YOUR VEOLO

The SD/SDHC cardreader supports up to 32GB.?
›

Minimum requirements:

 A TV with at least 1 available HDMI input connection
 An active internet connection is required for online services, highly recommended 
 for the best experience

VEOLO Back and Side view:

›
›

DC 5V
Power

Analog
Audio Out

HDMI Out

Gigabit LAN
10/100/1000Mbps

S/PDIF Optical
Audio Out

USB Host

USB Host SD/SDHC
Cardreader

Power
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ENGLISHKNOWING YOUR VEOLO

VEOLO 3-in-1 Remote Control:

Press the Pointer button once to display the on-screen pointer, press twice to turn off this function.
To conserve battery life, the pointer is automatically being turned off when the VEOLO is left idle for 30secs.
Press the Pointer ON/OFF button again to turn on the VEOLO.
The built-in sensor cancels out accidental presses on the remote side when the QWERTY keyboard is in use.
Comfortable distance between VEOLO and VEOLO 3-in-1 Remote Control: 2m ‒ 3m.

?
›
›

›
›

Power / Standby

Return

Pointer ON/OFF

Select / Swipe

Navigation

Enter

Menu

Home

Volume +/- Press ALT to activate the numbers and symbols 
indicated on the buttons in red. Press ALT again to 
de-activate. 

FRONT

BACK (QWERTY)
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ENGLISH GETTING STARTED

Connecting VEOLO to your TV set:

1. Connect the included HDMI cable, one end to the HDMI output on your VEOLO, 
and the other end to the HDMI input on your TV.

 
2. Connect the power adapter to the DC 5V input jack of your VEOLO, and the other 

end to the power socket.
 
3. Power on your VEOLO and shortly you will see the boot sequence on your TV 

screen.

Note: If you see nothing on your TV screen, please check if your HDMI source is correct.?

1

2
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ENGLISHGETTING STARTED

Initial Setup

1. Language setting
 Select your desired menu language.
 
2. Date and time setting
 Select time zone, date and time format. The system date and time will 

automatically be obtained when there is an active internet connection.
 
3. Video
 This sets the TV resolution, aspect ratio and screen position adjustment.
 
4. Wireless and LAN Network
 Connects to your local network using the wired or wireless LAN connection.



8

ENGLISH

You will see the VEOLO home screen after initial setup is completed.

1. Notification bar:
 This is where you will receive notifications or updates from the apps that you have 

installed.
 
2. Date/Time:
 The system date and time will automatically be obtained when there is an active 

internet connection.
 
3. Un-mount:
 This is a quick shortcut to un-mount your storage devices for removal.
 
4. Home screen:
 There are 5 pages available to place your apps, shortcuts or widgets installed in 

your system.

HOME SCREEN

21 3

4 5
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ENGLISHHOME SCREEN

Using the VEOLO 3-in-1 remote control, you can drag the screen left/right by holding on to the SELECT
button and swiping in a left/right motion.
You can also jump to screens by clicking on the bottom dots, or by pressing the HOME button to display all 
5 screens for selection.
Press and hold the SELECT button on any empty spot of your home screen page to see a menu selection for 
placing widgets, changing wallpaper, etc.
Press and hold any icons inside the My Apps menu to place them on any empty slot of the current home 
screen page, drag the icon to the left/right margins of the page if you want to place it in a different home 
screen page.
When you place a widget on your home screen, you can customise the number of rows and columns this 
widget will take up, if the default value does not display the widget correctly.
Press and hold any icon inside the My Apps menu to place on any empty slot of the Apps dock. If the slot is 
already occupied it will be replaced by the new icon.
Press and hold any icons on the Apps dock to remove them. Please take note that this removes the shortcut 
and not the app itself.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Apps dock:
 You can place your favourite apps in the docking bar for quick access. The default 

selection, Web Browser, My Apps and Settings cannot be removed from this bar.



10

ENGLISH

My Applications (My Apps)

Click on the My Apps icon on the docking bar to view all installed applications.
 
Android applications (APK)

Applications that are built for installing on an Android platform have the common 
extension .APK which can be used to install on your VEOLO.

You can install any 3rd party market place such as AndroidPIT, which is already
pre-installed.

Select any item from AndroidPIT (or any other third party store) you wish to install and 
click on Install at the top right corner. The app will start to download and be
automatically installed. Progress of the installation will be shown on the top
notification bar.

If you have the application package file (.APK), you can manually install it through the 
Files Manager of your VEOLO.

1. Copy the .APK file to your media card or USB storage device.
2. Locate the .APK file from Files Manager.
3. Press the SELECT button on the desired .APK file and the system will prompt you 

to install.
4. After installation you can directly launch it, or return back to your Files Manager.

APPLICATIONS

AndroidPIT is not affiliated with AC Ryan, AC Ryan is not responsible for the included content or operation 
of AndroidPIT.
While not all apps are free, those with a price tag require you to first create an account with the
marketplace, and then proceed to purchase with your credit card.
Apps may not display correctly on the VEOLO if it is developed only for Portrait mode. This is due to the 
limitation of the application itself.

?
›

›

›
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ENGLISHPOWERING OFF & WARRANTY

Power off your VEOLO

Press the Power/Standby button on your remote control to put your VEOLO into power 
standby mode. This device consumes less than 1W when in power standby.

If you need to power off your VEOLO, you can do so by unplugging the adapter from 
the power source.

Caution: Be sure that your storage devices are not being accessed when you power off 
from your power source, to prevent any data corruption or loss.

AC Ryan VEOLO - Warranty Information

• The product hardware has a 2 year carry-in warranty, valid from the date of 
purchase.

• Warranty does not apply if the product has been misused or improperly handled, 
or if the serial number has been removed.

• AC Ryan’s sole obligation is to repair or replace defective product hardware with 
the same or similar hardware.

• All accessories, including remote control, must be included with the product if an 
RMA is required.

• AC Ryan reserves the right to refuse any warranty claim that breaches warranty 
validity.

 
AC Ryan product Terms & Conditions can be found on our website
www.acryan.com/support
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DEUTSCH

GERMAN

DEUTSCH
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DEUTSCHAC RYAN VEOLO
SCHNELLSTARTANLEITUNG

Danke dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben und herzlich willkommen in 
der VEOLO Gemeinschaft! Dies ist eine Schnellstartanleitung um Ihnen den Start mit 
dem AC Ryan VEOLO (ACR-VE91200) zu erleichtern.

Wir hoffen dass Sie dieses Produkt genießen werden.

Enthalten in diesem VEOLO Paket:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x VEOLO 3-in-1 Fernbedienung
 2 x Batterien
 1 x HDMI Kabel
 1 x Netzadapter
 1 x Schnellstartanleitung
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DEUTSCH LERNEN SIE IHREN VEOLO KENNEN

Der SD/SDHC Karten Slot unterstützt bis zu 32GB.?
›

Minimale Voraussetzungen:

 Ein TV mit mindestens einem freien HDMI Eingang.
 Für Online-Dienste ist eine aktive Internetverbindung nötig, welche ebenfalls
 empfohlen wird um das beste Erlebnis zu erhalten

VEOLO Rücken- und Seitenansicht:

›
›

DC 5V
Power

Analoger
Audio Ausgang

HDMI Ausgang

Gigabit LAN
10/100/1000Mbps

S/PDIF Optischer 
Audio Ausgang

USB Host

USB Host SD/SDHC
Kartenleser

Power
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DEUTSCHLERNEN SIE IHREN VEOLO KENNEN

VEOLO 3-in-1 Fernbedienung:

Drücken Sie den Zeiger Knopf einmal um den On-Screen Cursor anzuzeigen, drücken Sie zweimal um diese
Funktion abzuschalten.
Um die Lebenszeit der Batterie zu schonen schaltet sich der Cursor nach einer Leerlaufzeit von 30 Sekunden
automatisch aus. Drücken Sie den Zeiger Knopf erneut um Ihn wieder anzuschalten.
Der eingebaute Sensor ignoriert versehentliche Knopfdrücke der Elemente der Fernbedienung wenn die 
QWERTY Tastatur benutzt wird.
Komfortable Entfernung zwischen dem VEOLO und der VEOLO 3-in-1 Fernbedienung: 2m ‒ 3m.

?
›

›

›

›

Power / Standby

Zurück

Zeiger AN/AUS

Auswahl / Swipe

Navigation

Enter

Menü

Home

Lautstärke +/- Drücken Sie ALT, um die Zahlen und Symbole zu 
aktivieren, die auf den Tasten rot markiert sind. Drücken 
Sie ALT erneut um diese zu de-aktivieren.

VORDERSEITE

RÜCKSEITE (QWERTY)
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DEUTSCH ERSTE SCHRITTE MIT IHREM VEOLO

VEOLO an Ihr TV Set anschließen:

1. Schließen Sie das im Lieferumfang enthaltene HDMI-Kabel mit dem einen Ende an 
den VEOLO HDMI Ausgang an, mit dem anderen Ende an Ihren TV.

 
2. Schließen Sie das eine Ende des im Lieferumfang enthaltenen Netzadapters an 

den DC 5V Anschluss an Ihrem VEOLO an und das andere Ende an eine freie 
Steckdose.

 
3. Starten Sie Ihren VEOLO um binnen kürzester Zeit die Boot Sequenz auf Ihrem TV 

zu sehen.

Hinweis: Wenn Sie auf Ihrem TV nichts sehen überprüfen Sie bitte ob Sie den korrekten HDMI
Anschluss benutzen / eingestellt haben.

?

1

2
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DEUTSCHERSTE SCHRITTE MIT IHREM VEOLO

Einrichtung

1. Language Setting (Spracheinstellungen)
 Wählen Sie Ihre bevorzugte Menü Sprache aus.
 
2. Date and time setting (Datum und Uhrzeit)
 Wählen Sie die Zeitzone, Datum- und Zeitformat. Systemdatum und -Uhrzeit 

werden automatisch geladen sofern eine aktive Internetverbindung
 besteht.
 
3. Video (Video)
 Hier können Sie die TV Auflösung, das Seitenverhältnis und die Bildschirmposition 

ändern.
 
4. Wireless and LAN network (Drahtlos- und Netzwerkeinstellungen)
 Verbindung zu Ihrem lokalen Netzwerk via bekabelter oder drahtloser LAN 

Verbindung.
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DEUTSCH

Sie gelangen zum VEOLO Hauptschirm nachdem das Anfangssetup erfolgreich
ausgeführt wurde.

1. Nachrichtenleiste:
 Hier erhalten Sie Benachrichtigungen oder Updates von den von Ihnen 

installierten Anwendungen.
 
2. Datum/Uhrzeit:
 Systemdatum und ‒Uhrzeit werden automatisch geladen sofern eine aktive 

Internetverbindung besteht.
 
3. Auswerfen:
 Dieses ist eine Verknüpfung um Ihre Speichermedien sicher zu entfernen.
 
4. Hauptschirm:
 Sie haben 5 Schirme zur Verfügung um Apps, Verknüpfungen oder Widgets, die 

Sie auf Ihrem System installiert haben, zu platzieren.

HAUPTSCHIRM

21 3

4 5
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DEUTSCHHAUPTSCHIRM

Mit Hilfe der VEOLO 3-in-1 Fernbedienung, können Sie den Schirm links / rechts ziehen indem Sie den 
AUSWAHL Knopf gedrückt halten und dann eine schwenkende links / rechts Bewegung ausführen.
Sie können ebenfalls zu den Schirmen springen indem Sie auf die Punkte am unteren Bildschirmrand klicken, 
oder indem Sie die HOMË Taste drücken um alle 5 Schirme anzeigen zu lassen.
Drücken und halten Sie die AUSWAHL Taste auf einem beliebig freien Platz des Hauptschirms. Es wird ein 
Menü aufgerufen in dem Sie unter anderem Widgets platzieren, Wallpapers ändern können.
Drücken und Halten Sie ein beliebiges Symbol im Meine Apps Menü um Sie auf einen freien Platz auf dem 
aktuellen Hauptschirm zu ziehen. Ziehen Sie dieses Symbol an die linken bzw. Rechten Ränder um Sie einem 
anderen Hauptschirm hinzuzufügen.
Wenn Sie ein Widget Ihrem Hauptschirm hinzufügen, können Sie die Anzahl der Reihen und Spalten die 
dieses Widget einnimmt einstellen, falls z.b. das Widget mit der Standardeinstellung nicht korrekt dargestellt 
wird.
Drücken und halten Sie ein beliebiges Symbol aus dem Meine Apps Menü um es auf einen freien Platz im 
Apps Dock zu platzieren. Wenn der Slot bereits belegt ist wird dieser mit dem neuen Symbol ersetzt.
Drücken und halten Sie ein beliebiges Symbol aufm dem Apps Dock um dieses zu entfernen. Bitte beachten 
Sie das diese Handlung lediglich das Symbol/Shortcut entfernt und nicht die komplette Anwendung.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Apps dock:
 Sie können hier Ihre 4 beliebtesten Apps für schnellen Zugriff hinzufügen. Die 

Standard Selektion, Web Browser, Meine Apps und Einstellungen können nicht 
von dieser Leiste entfernt werden.
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DEUTSCH

Meine Apps (Meine Anwendungen)

Klicken Sie auf das Meine Apps Symbol in der Docking Leiste um alle installierten 
Anwendungen anzuzeigen.
 
Android Anwendungen (APK)

Anwendungen die für eine Installation auf der Android Plattform entwickelt wurden 
haben gewöhnlich die Erweiterung .APK welche benutzt werden kann um diese auf 
Ihrem VEOLO zu installieren.

Sie können beliebige Marktplatz Applikationen von Drittanbietern installieren wie z.b. 
AndroidPIT die bereits vorinstalliert ist.

Wählen Sie eine beliebige Anwendung aus die Sie installieren möchten und klicken Sie 
auf install am rechten oberen Bildschirmrand. Die Anwendung wird heruntergeladen 
und automatisch installiert. Der Fortschritt der Installation wird in der oberen 
Nachrichtenleiste angezeigt.

Falls Sie die Installationsdatei der Anwendung haben (.APK), können Sie diese natürlich 
auch manuell über den Datei-Manager Ihres VEOLO installieren.

1. Kopieren Sie die .APK Datei auf Ihre Speicherkarte oder auf ein USB Speichergerät.
2. Navigieren Sie zu der .APK Datei im Datei-Manager
3. Drücken Sie die AUSWAHL Taste auf der gewünschten .APK Datei. Das System 

fragt Sie anschließend ob Sie diese installieren möchten.
4. Nach der erfolgreichen Installation können Sie diese Anwendung direkt starten 

oder zum Datei-Manager zurückkehren.

ANWENDUNGEN

AndroidPIT ist nicht mit AC Ryan verbunden, AC Ryan übernimmt aus diesem Grunde keine Verantwortung 
für den Inhalt oder die Funktionsweise von AndroidPIT.
Da nicht alle Anwendungen kostenlos sind müssen Sie für jene Anwendungen die es nicht sind zuerst ein 
Benutzerkonto im Marktplatz erstellen indem Sie dann mit Ihrer Kreditkarte bezahlen können.
Anwendungen auf Ihrem VEOLO können unter Umständen nicht korrekt dargestellt werden sofern diese 
allein für den Portrait Modus entwickelt wurden. Dieses ist eine Limitierung der Anwendung selbst.

?
›

›

›
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DEUTSCHAUSSCHALTEN & GARANTIEHINWEISE

Ausschalten des VEOLO

Drücken Sie die Power/Standby Taste auf Ihrer Fernbedienung um Ihren VEOLO in den 
Standby Modus zu schicken. Dieses Gerät verbraucht weniger als 1W Strom im Standby 
Modus.

Sie können Ihren VEOLO ausschalten indem Sie den Netzstecker von der Stromquelle 
entfernen.

Vorsicht: Um Datenverlust und/oder -korruption zu vermeiden, stellen Sie sicher dass 
kein Zugriff mehr auf Ihre Speichergeräte erfolgt wenn Sie das Netzkabel ziehen.

AC Ryan VEOLO - Garantiehinweise

• Die Produkt-Hardware hat eine 2 Jahre Rückbring-Garantie, gültig ab Kaufdatum.
• Von der Garantie ausgeschlossen sind Schäden die durch unsachgemäßen 
Gebrauch oder Fahrlässigkeit verursacht worden. Ebenfalls beim Entfernen der 
Seriennummer erlischt die Garantie.

• Die einzige Verpflichtung von AC Ryan ist es defekte Produkt-Hardware zu 
reparieren oder mit gleicher oder ähnlicher Hardware zu ersetzen.

• Alle Zubehörteile einschließlich der Fernbedienung, müssen im Produkt enthalten 
sein wenn eine RMA nötig ist.

• AC Ryan behält sich das Recht vor, Garantieansprüche die gegen die Garantie 
Gültigkeit verstoßen, zu verweigern.

 
Die allgemeinen Geschäftsbedingungen von AC Ryan sind auf unserer Website zu 
finden: www.acryan.com/support
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NEDERLANDS

DUTCH

NEDERLANDS
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NEDERLANDSAC RYAN VEOLO
SNELSTART HANDLEIDING

Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product en welkom bij de VEOLO community! 
Dit is een snelstart handleiding zodat u in korte tijd uw nieuwe AC Ryan VEOLO
(ACR-VE91200) kunt gebruiken.

We hopen dat u veel plezier zult beleven aan dit product.

Wat zit er in de VEOLO verpakking:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x VEOLO 3-in-1 Afstandsbediening
 2 x Batterijen
 1 x HDMI Kabel
 1 x Netstroomadapter
 1 x Snelstart Handleiding
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NEDERLANDS UW VEOLO LEREN KENNEN

De SD/SDHC kaartlezer ondersteunt tot 32GB.? ›

Minimale Systeemeisen:

 Een TV met minstens 1 beschikbare HDMI aansluiting
 Een actieve internetverbinding is nodig voor online diensten en wordt ten zeerste 
 aangeraden voor de beste gebruikerservaring.

VEOLO achter- en zijaanzicht:

›
›

DC 5V
Stroom

Analoge
Audio Uitgang

HDMI Uitgang

Gigabit LAN
10/100/1000Mbps

S/PDIF Optische 
Audio Uitgang

USB Host

USB Host SD/SDHC
Kaartlezer

Aan/Uit
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NEDERLANDSUW VEOLO LEREN KENNEN

VEOLO 3-in-1 Afstandsbediening

Druk eenmaal op de Pointer knop om de on-screen cursor te tonen, druk twee keer op deze knop om deze 
functie uit te schakelen.
Om de levensduur van de batterij te verlengen zal de cursor automatisch van het scherm verdwijnen als de 
speler voor 30 seconden niet gebruikt wordt. Druk nogmaals op de Pointer knop om de cursor weer te tonen.
Bij het gebruik van het QWERTY toetsenbord zal de ingebouwde sensor ervoor zorgen dat u niet perongeluk 
de knoppen indrukt aan de andere zijde.
Comfortabele afstand tussen de VEOLO en de VEOLO 3-in-1 afstandsbediening: 2m ‒ 3m.

?
›

›

›

›

Aan/Standby

Terug

Pointer AAN/UIT

Selecteren / Swipe

Navigatie

Enter

Menu

Home

Volume +/- Druk op ALT om de nummers en symbolen in rood 
te activeren. Druk nogmaals op ALT om deze te 
de-activeren

VOORKANT

ACHTERKANT (QWERTY)
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NEDERLANDS AAN DE SLAG MET UW VEOLO

De VEOLO aansluiten op uw TV:

1. Sluit met de bijgesloten HDMI kabel de VEOLO aan op de HDMI aansluiting van 
uw TV.

 
2. Sluit de netstroomadapter aan één kant aan op de DC 5V input van uw VEOLO, en 

steekt u deze aan de andere kant in het stopcontact.
 
3. Zet de VEOLO aan en het opstartscherm verschijnt op uw TV.

Attentie: Als u niets ziet op uw TV, controleer dan of de juiste bron is geselecteerd op de TV.?

1

2
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NEDERLANDSAAN DE SLAG MET UW VEOLO

Eerste keer Instellen

1. Language setting (Taal instellingen)
 Kies de gewenste menutaal.
 
2. Date and time setting (Datum en Tijd)
 Kies de gewenste tijdszone, datum en tijdsinstelling. De juiste datum en tijd zullen 

automatisch worden verkregen als er een actieve internetverbinding is.
 
3. Video (Video)
 Hier kunt u de TV resolutie, aspect ratio en schermpositie instellen.
 
4. Wireless and LAN network (Draadloos- en LAN-netwerk)
 Verbind de VEOLO met uw thuisnetwerk door middel van een bekabelde of 

draadloze netwerk aansluiting.
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NEDERLANDS

U zal het VEOLO hoofdscherm zien nadat u de instellingen met de ‘terug knop’ heeft 
opgeslagen.

1. Notificatie balk:
 Hier vindt u notificaties of updates van applicaties die u heeft geïnstalleerd.
 
2. Datum/Tijd:
 De juiste datum en tijd zal automatisch worden verkrijgen als er een actieve 

internetverbinding is.
 
3. Ontkoppelen:
 Dit is een snelle manier om aangesloten opslag te ontkoppelen voordat u deze uit 

de speler verwijdert.
 
4. Hoofdscherm:
 Er zijn vijf pagina’s beschikbaar om uw applicaties, snelkoppelingen of widgets die 

u op uw system heeft geïnstalleerd te tonen.

HOOFDSCHERM

21 3

4 5
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NEDERLANDSHOOFDSCHERM

U kunt het scherm naar links en rechts verslepen door de VEOLO 3-in-1 afstandsbediening te gebruiken. 
Houd de SELECTEREN knop ingedrukt en maak een vegende beweging naar links of rechts.
U kunt ook naar een ander scherm springen door op de stippen aan de onderkant van het scherm te klikken, 
of door op de HOME knop te drukken zodat u alle vijf de schermen ziet waar u uit kunt kiezen.
Houd de SELECTEREN knop ingedrukt op een willekeurige plek op het scherm om een menu op te roepen 
om widgets te plaatsen of de achtergrond te wijzigen.
Houd de SELECTEREN knop op een willekeurig icoontje in het My Apps menu ingedrukt om deze op een 
lege plek in het hoofdscherm te plaatsen. Sleep het icoontje naar links of rechts om het op een ander 
hoofdscherm te plaatsen.
Als u een widget op het hoofdscherm plaatst kunt u het aantal rijen en kolommen die de widget  inneemt 
aanpassen als de standard waarden de widget niet correct weergeven.
Houd de cursor ingedrukt op elk icoon in het My Apps menu om het op een lege plek van de Apps Dock te 
plaatsen. Als de plek al bezet is wordt het oude icoon vervangen door het nieuwe icoon.
Houd de cursor ingedrukt op elk icoon in Apps Dock om ze te verwijderen. Attentie: dit verwijdert alleen het 
icoon en niet de app zelf.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Apps dock:
 Hier kunt u uw favoriete apps plaatsen voor snelle toegang. De standard selectie 

van Webbrowser, My Apps en Settings kan niet verwijderd worden van deze balk.
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NEDERLANDS

Mijn applicaties (mijn apps)

Klik op het My Apps icoon op de taakbalk om alle geïnstalleerde applicaties te bekijken.
 
Android applicaties (APK)

Applicaties die bedoeld zijn voor een Android platform hebben de extensie .APK. Deze 
kunnen ook op de VEOLO geïnstalleerd worden.

U kunt iedere 3rd party marktplaats aanbieder gebruiken. De VEOLO beschikt standaard 
over AndroidPIT.

Selecteer een item dat u wilt installeren en klik op“install”in de rechter bovenhoek. 
De app zal dan worden gedownload en wordt daarna automatisch geïnstalleerd. De 
voortgang van de installatie zal in de bovenste notificatiebalk worden getoond.

Als u een .APK bestand heeft kunt u deze ook handmatig installeren via Bestandsbeheer 
van de VEOLO.

1. Kopieer het .APK bestand naar een mediakaart of usb opslag en stop deze daarna 
in de VEOLO.

2. Ga via Bestandsbeheer naar de locatie van het .APK bestand.
3. Druk op de SELECT knop op het gewenste .APK bestand en het systeem zal u 

vragen of u deze wilt installeren.
4. Na de installatie kunt u de app meteen starten of terug gaan naar Bestandsbeheer.

APPLICATIES

AndroidPIT is niet geliëerd met AC Ryan. AC Ryan neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor de content 
of werking van Android PIT.
Niet alle apps zijn gratis. Voor betaalde apps moet u een account aanmaken op de marktplaats, waarna u de 
app kunt aanschaffen met uw credit card.
Sommige apps kunnen incorrect worden getoond als deze apps ontwikkeld zijn voor gebruik in portret-
mode. Dit komt door de limitaties van de applicatie zelf.

?
›

›

›
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NEDERLANDSAFSLUITEN & GARANTIE

Uw VEOLO uitzetten

Druk op de Power/Standby knop van de afstandsbediening om de VEOLO in standby 
mode te zetten. Dit apparaat verbruikt minder dan 1W in standby mode.

Als u de VEOLO volledig wilt uitschakelen kunt u dit doen door de adapter uit het 
stopcontact te verwijderen.

Attentie: Wees er zeker van dat het apparaat niet gebruikt wordt als u de stroom van de 
speler haalt om dataverlies of ‒corruptie te voorkomen.

AC Ryan VEOLO - Garantie informatie

• Het product heeft 2 jaar carry-in garantie, geldig vanaf de datum van aankoop.
• Garantie geldt niet in geval van misbruik of onzorgvuldig handelen of als het 
serienummer is verwijderd.

• AC Ryan’s enige plicht is het repareren of vervangen van het defecte product met 
hetzelfde of een gelijkwaardige product.

• In het reparatie/omruilproces van dit product dienen alle accessories, inclusief de 
afstandsbediening, te worden inbegrepen.

• AC Ryan behoudt zich het recht een garantieclaim te weigeren wanneer deze niet 
aan de garantievoorwaarden voldoet.

De algemene garantievoorwaarden van AC Ryan kunt u vinden op onze website:
www.acryan.com/support
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SVENSKAAC RYAN VEOLO
SNABBGUIDE

Tack för ditt köp av vår produkt och välkommen till VEOLO gemenskapen! Detta är en 
snabbguide för att komma igång med din nya AC Ryan VEOLO ACR-VE91200).

Det är vår förhoppning att du ska få mycket glädje med denna produkt.

Denna VEOLO box innehåller:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x VEOLO 3-in-1 Fjärrkontroll
 2 x Batterier
 1 x HDMI Kabel
 1 x Strömadapter
 1 x Snabbguide
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SVENSKA LÄRA KÄNNA DIN VEOLO

SD/SDHC kortplats stödjer upp till 32GB.? ›

Minimikrav:

 Din TV apparat behöver 1 x HDMI anslutning.
 En aktiv internetanslutning krävs för online service, rekommenderas för bästa
 utnyttjande.

VEOLO bak- och sidovy:

›
›

DC 5V
Ström

Analog
ljudutgång

HDMI ut

Gigabit LAN
10/100/1000Mbps

S/PDIF Optisk 
ljudutgång

USB Värd

USB Host SD/SDHC
Kortläsare

Ström
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SVENSKALÄRA KÄNNA DIN VEOLO

VEOLO 3-in-1 Fjärrkontroll

Tryck på pekaren en gång för att visa markören på din bildskärm, tryck två gånger för att stänga av denna 
funktion.
För att bevara batteri livslängden, så stängs markören av automatiskt om boxen lämnas utan aktivitet i 30 
sekunder.
Den inbyggda sensorn avbryter felaktiga tryck på fjärrkontrollen när QWERTY tangentbordet är aktivt.
Bekvämligt avstånd mellan VEOLO och VEOLO 3-i-1 fjärrkontroll: 2m ‒ 3m.

?
›

›

›
›

Av/På/Standby

Återgå

Pekare PÅ/AV

Välj / Swipe

Navigera

Enter

Meny

Hem

Volym +/- Tryck ALT för att aktivera nummer eller symboler som 
indikeras på knapparna i rött. Tryck ALT på nytt för
att de-aktivera.

FRAM

BAK (QWERTY)
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SVENSKA KOMMA IGÅNG MED DIN VEOLO

Ansluta VEOLO till din TV apparat:

1. Anslut den medfäljande HDMI kabeln, en ända till HDMI utgången på din VEOLO 
och den andra till HDMI ingången på din TV.

 
2. Anslut strömadaptern till DC 5V ingången på din VEOLO och den andra till 

vägguttaget.
 
3. Slå på din VEOLO och kort därefter ser du uppstartsekvensen på din TV skärm.

Observera: Om du inte ser någonting på din TV skärm, kontrollera att din HDMI källa är rätt.?

1

2
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SVENSKAKOMMA IGÅNG MED DIN VEOLO

Initial inställning

1. Language setting (Språkinställning)
 Välj ditt önskade menyspråk.
 
2. Date and Time setting (Inställning av datum och tid)
 Välj tidszon, datum- och tidformat. Systemets datum och tid erhålls automatiskt 

när det finns en aktiv internetanslutning.
 
3. Video (Video)
 Detta ställer in TV upplösningen, bildformat och bildskärmens läge.
 
4. Wireless and LAN Network (Trådlöst och LAN nätverk)
 Ansluter till ditt lokala nätverk med hjälp av den trådbundna eller trådlösa LAN 

anslutningen.
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Du ser VEOLO’s startsida efter de initiala inställningarna.

1. Meddelandestapel:
 Det är här du får meddelande eller uppdateringar från de apps (applikationer) du 

har installerat.
 
2. Date/Time:
 Systemet datum och tid erhålls automatiskt när det finns en aktiv 

internetanslutning.
 
3. Un-mount:
 Detta är en genväg till att koppla ur lagringsenheter som t.e.x hårdiskar eller 

minneskort.
 
4. Ingångssida:
 Det finns 5 möjliga sidor att placera apps, genvägar, eller gränssnittskomponenter 

som är installerade på ditt system.

STARTSIDA

21 3

4 5
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SVENSKASTARTSIDA

Användning av VEOLO 3 in 1 fjärrkontroll, du kan dra skärmen åt höger/vänster genom att hålla Välj / Swipe 
knappen och dra rörelser åt vänster/höger.
Du kan också hoppa till skärmar genom att klicka på den nedre punkterna, eller genom att trycka på HEM 
knappen för att visa alla 5 bildskärmarna samtidigt.
Tryck och håll Välj / Swipe knappen på en tom plats på din skärm för att se ett menyval för placering av 
gränssnittskomponenter, skrivbordsbakgrund etc.
Tryck och håll i valfri ikon inuti My apps menyn för att placera dem på en tom plats på den nuvarande 
hemsidan, dra ikonen åt vänster/höger via marginalerna på sidan, dra ikonen åt vänster/höger via 
marginalen på sidan om du vill placera den i en annan hemsida.
När du placerar gränssnittskomponenter på din hemsida, kan du anpassa nummerna för rader och 
kolumner som denna gränssnittskomponent kommer att uppta, om standardvärdena inte visar 
gränssnittskomponenten korrekt.
Tryck och håll valfri ikon inuti My apps menyn för att placera på en tom plats på apps raden. Om platsen 
redan är ockuperad ersätts den av den nya ikonen.
Tryck och håll valfri ikon på apps raden för att ta bort dem. Observera att detta ta bort genvägar och inte 
applikationen.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Apps dock:
 Du kan placera dina apps i denna rad för snabb åtkomst. Standard valen, Web-

bläsare, My apps och inställningar kan inte tas bort ifrån denna rad.
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Mina applikationer (My apps)

Klicka på My apps ikonen på dockningsstapeln för att se alla installerade applikationer.
 
Android applikationer (APK)

Applikationer som är gjorda för att installeras på en android plattform har det
gemensamma tillägget .APK vilket kan användas för installation på din VEOLO.

Du kan installera valfri 3e parts marknadsplats som AndroidPIT, som redan är 
förinstallerad.

Välj valfri applikation ifrån AndroidPIT (eller ifrån valfri 3:e part marknadsplats) som 
du vill installera ifrån och klicka installera i övre högra hörnet. Applikationen kommer 
att laddas ned och installeras automatiskt. Installationsförloppet visas på den övre 
meddelandestapeln.

Om du har en applikations fil med ändelsen .APK, så kan du manuellt installera dessa via 
Filhanteraren i din VEOLO.

1. Kopiera .APK filen till din lagringsenhet, USB-hårddisk eller minne.
2. Lokalisera .APK filen från Filhanteraren.
3. Tryck Välj knappen på den önskade .APK filen och systemet uppmanar dig att 

installera.
4. Efter installationen kan du direkt starta applikationen eller återvända till 

Filhanteraren.

APPLIKATIONER

AndroidPIT är inte ansluten till AC Ryan, så AC Ryan kan inte hållas ansvariga för innehållet inkluderat eller 
funtionerna i AndroidPIT.
Medan alla apps inte är gratis, kräver de som inte är fria att du först skapar ett konto på marknadsplatsen 
och därefter fortsätter till inköp med ditt kreditkort.
Apps kanske inte visas korrekt på din VEOLO om det är utvecklat bara för Portrait mode. Detta beror på 
begränsningar i själva applikationen.

?
›

›

›
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SVENSKASTÄNGA AV & GARANTI

Stänga av din VEOLO

Tryck på Av/På/Standby knappen på din fjärrkontroll för att sätta din VEOLO till standby 
läget. Enheten förbrukar mindre än 1W i standby.

Om du vill stänga av din VEOLO kan du göra detta genom att dra ut adaptern från 
vägguttaget.

Observera: Se till att din lagringsenhet inte är inkopplad när du drar ut strömmen ifrån 
vägguttaget, för att förhindra eventuell datakorruption.

AC Ryan VEOLO - Garantiinformation

• Produktens hårdvara har en 2 års garanti, giltig från inköpsdatum.
• Garantin gäller inte om produkten har använts på felaktigt sätt eller hanterats 
felaktigt, eller om serienumret har avlägsnats.

• AC Ryans skyldighet begränsas till att reparera eller ersätta felaktig produkt 
hårdvara med samma eller liknande hårdvara.

• Alla tillbehör, inklusive fjärrkontroll, måste inkluderas med produkten om en RMA 
krävs.

• AC Ryan förbehåller sig rätten att avslå alla garantianspråk som bryter mot 
garantivillkoren.

AC Ryan’s produkt försäljning & leveransvillkor finns att tillgå på vår webbsida:
www.acryan.com/support
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NORSKAC RYAN VEOLO
QUICK GUIDE

Takk for at du valgte AC Ryan og vi håper du vil få stor nytte av din nye VEOLO Smart 
Android Hub. Dette er en Quick Guide slik at du enkelt kan ta i bruk og bli kjent med din 
nye AC Ryan VEOLO (ACR-VE91200).

Inkludert i esken:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x VEOLO 3-in-1 Fjernkontroll
 2 x Batterier
 1 x HDMI Kabel
 1 x Strøm adapter
 1 x Quick Guide
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NORSK BLI KJENT MED VEOLO

SD/SDHC Kortleser støtter opp til 32GB.?
›

Nødvendig utstyr:

 En TV med minst  1 tilgjengelig HDMI kontakt.
 En aktiv internet tilkobling for bruk ved online tjenester og best mulig opplevelse 
 ved bruk.

VEOLO Bak og Side visning:

›
›

DC 5V
Strøm

Analog
Audio Ut

HDMI Ut

Gigabit LAN
10/100/1000Mbps

S/PDIF Optisk
Audio Ut

USB Host

USB Host SD/SDHC
Kortleser

Power
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NORSKBLI KJENT MED VEOLO

VEOLO 3-in-1 Fjernkontroll:

Press “Markør AV/PÅ” knappen en gang for å vise on-screen markøren, press 2 ganger for å slå av denne 
funksjonen.
For å spare levetid for batteri, vil markør automatisk bli slått av om den ikke blir brukt innen 30 sekunder. 
Press ”Markør” knappen igjen for å slå på.
Innebygd sensor forhindrer at uønskede taste trykk på fjernkontroll aktiveres ved bruk av QWERTY tastaturet.
Anbefalt avstand mellom VEOLO og VEOLO 3-in-1 Fjernkontroll: 2m ‒ 3m.

?
›

›

›
›

Power / Standby

Zurück

Markør AV/PÅ

Velg / Swipe

Navigering

Enter

Meny

Hjem

Volum +/- Press ALT for å aktivere nummer og symboler som vises 
på knappene I rødt. Press ALT igjen for å deaktivere.

FORAN

BAK (QWERTY)
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NORSK KOM I GANG MED DIN VEOLO

Tilkoble VEOLO til TV:

1. Koble til inkludert HDMI kabel, den ene siden til Utgang på VEOLO og andre siden 
til HDMI inngang på din TV.

 
2. Koble til strømadapter i din VEOLO først, og deretter i egnet støpsel.
 
3. Slå på din VEOLO og etter en kort stund vil oppstarts sekvens vises på TV.

OBS!:  Om du ikke ser noe på din TV, sjekk at HDMI er satt inn riktig og sjekk at TV er stillt inn på rette kilde/kanal.?

1

2
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NORSKKOM I GANG MED DIN VEOLO

Første Oppsett

1. Language setting (Språk innstilling)
 Velg ønsket meny språk.
 
2. Date and time setting (Dato og tid)
 Velg tids sone, dato og tidsformat. System dato og tid vil automatisk bli lagt til ved 

tilkobling til internet.
 
3. Video (Video)
 Instillinger for oppløsning, posisjon mm.
 
4. Wireless and LAN network (Trådløs og LAN Nettverk)
 Tilkobling til lokalt nettverk ved bruk av trådløs eller kablet Nettverk.
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Etter førstegangs oppsett vil VEOLO hoved skjermbilde vises.

1. Varslings felt:
 Her vil man få beskjeder om oppdateringer fra applikasjoner som er
 installert.
 
2. Dato/Tid:
 System dato og tid vil automatisk vises når enhet er oppkoblet mot internet.
 
3. Av-Montering:
 Dette er en snarvei for avmontering av lagringsenheter.
 
4. Hoved skjermbilde:
 Der er 5 sider tilgjengelig for plassering av applikasjoner, snarveier etc. installert på 

din VEOLO.

HOVED SKJERMBILDE

21 3

4 5
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NORSKHOVED SKJERMBILDE

Ved bruk av VEOLO 3-in-1 fjernkontroll kan man dra skjerm til venstre/høyre ved å holde “Velg” knappen og 
samtidig svinge fjernkontroll mot Venstre/høyre.
Man kan også bytte mellom skjermbilder ved å trykke på “prikker” nederst i venstre eller høyre side av 
skjermbildet. Alternativt trykke ”Hjem” knappen flere ganger.
Press og hold “Velg” knappen over et ledig område på Hoved skjermbildet for å få opp et meny valg for 
plassering av widgets, endring av bakgrunnsbilde etc.
Press og hold valgfritt ikon inne i “Mine Apps” meny for å plassere det i et ledig område under Hoved 
skjermbildet, dra ikon mot Venstre/Høyre for å plassere i en av de 5 skjermbildene.
Når man plasserer en widget på skjermbildet, kan man tilpasse antall rader eller kollonner denne widget skal 
bruke om standard valg forårsaker at den ikke vises riktig.
Press og hold valgfritt ikon under “Mine Apps” menyen for å plassere denne i en ledig plass på Apps Linjen, 
om plassen er opptatt vil den bli erstattet med det nye ikonet.
Press og hold valgfritt ikon i Apps Linjen for å fjerne snarveien, husk at dette ikke sletter applikasjonen kun 
snarveien.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Applikasjons linje:
 Du kan plassere favoritt applikasjoner på Applikasjonslinjen for raskere tilgang. 

Standard valg, Utforsker, Mine apps og instillinger kan ikke fjernes fra linjen.
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Mine Applikasjoner (Mine Apps)

Klikke på Mine Apps ikonet på Apps Linjen for å se alle installerte applikasjoner.
 
Android applikasjoner (APK)

Applikasjoner som er laget for installasjon på en Android platform har fil ending .APK 
Disse kan da installers på din VEOLO.

Man kan installere tredjeparts ”market place” som blant annet AndroidPIT
(er forhåndsinstallert)

Velg hvilket som helst program du ønsker å installere og klikk på installer på toppen 
av høyre hjørne. Applikasjonen vil starte nedlastingen og bli automatisk installert. 
Prosessen av installasjon vil vises på toppen i informasjons linjen.

Om du har applikasjons pakke filen (.APK), kan man installere denne manuelt gjennom 
filbehandleren på din VEOLO.

1. Kopier .APK filen til minnekort eller USB Lagringsenhet.
2. Finn .APK filen via filbehandler menyen.
3. Press “VELG” knappen på ønsket .APK fil og systemet vil spørre om å installere.
4. Etter installasjon kan man starte applikasjon direkte eller gå tilbake til filbehandler.

APPLIKASJONER

AndroidPIT er ikke et produkt av AC Ryan, så AC Ryan kan ikke holdes ansvarlig for innhold, stabilitet eller 
bruk av AndroidPIT.
Ikke alle applikasjoner er gratis, om man ønsker å kjøpe en applikasjon må det opprettes en konto og kjøp 
kan gjøres med kredittkort.
I noen tilfeller kan det være at Apps ikke vises riktig på VEOLO om de er utviklet kun for ”Portrait mode”, 
dette er begrensninger i applikasjonen og ikke i VEOLO.

?
›

›

›



51

NORSKSLÅ AV OG PÅ

Slå Av og På

Press Power/Standby knappen på fjernkontrollen får å slå på eller sette i Standby 
modus.  Produktet bruker mindre en 1W i Standby modus.

Om du vil koble din VEOLO helt av, må dette gjøres ved å trekke ut ledning fra støpsel.

Vikitig: Sjekk at ikke noen lagringsenheter er i bruk når strøm slåes av, dette for å 
forhindre tap av data eller skade på filer.

AC Ryan VEOLO - Garanti Informasjon

• Produktet har 2års garanti, gyldig fra dagen den ble kjøpt inn og sammen med 
gyldig kvittering.

• Garanti gjelder ikke om produkt er behandlet uforsiktig, feil bruk eller om 
serienummer er borte.

• AC Ryan’s eneste forpliktelse er å reparere eller erstatte defekt produkt med 
samme eller lignende maskinvare. 

• Alt tilbehør, inkludert fjernkontroll etc. må være inkludert med produktet ved all 
RMA forespørsel.

• AC Ryan forbeholder seg retten til å avvise ethvert garantikrav som bryter med 
garantiens gyldighet.

 
AC Ryan Produkt og Garanti betingelser kan bli funnet på vår hjemmeside:
www.acryan.com/support
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FRANÇAISAC RYAN VEOLO
GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE

Merci d’avoir acheté notre produit, et bienvenue à la communauté de VEOLO! Vous 
trouverez ici le Guide de Démarrage Rapide qui va vous permettre de commencer à 
utiliser votre nouvel AC Ryan VEOLO (ACR-VE91200).

Nous espérons que vous aimerez ce produit. 

Sont compris dans ce coffret VEOLO:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x Télécommande VEOLO 3-en-1
 2 x Piles
 1 x Câble HDMI
 1 x Transformateur
 1 x Guide de démarrage rapide
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FRANÇAIS APPRENEZ A CONNAITRE VOTRE VEOLO 

La prise pour carte SD/SDHC permet de brancher des cartes de 32 GB maximum.? ›

Exigences minimales:

 Un téléviseur avec au moins une connexion d’entrée HDMI disponible
 Une connexion Internet active est nécessaire pour les services en ligne, très
 recommandé pour tirer le maximum d’avantages.

Vue de derrière et de côté de VEOLO:

›
›

5V CC

Sortie Audio 
Analogique

Sortie HDMI

LAN Gigabit 
10/100/1000Mbps

Sortie Audio
Optique S/PDIF 

USB Hôte

USB Hôte Lecteur de 
cartes SD/SDHC 

Alimentation 
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FRANÇAISAPPRENEZ A CONNAITRE VOTRE VEOLO 

Télécommande VEOLO 3-en-1

Pour afficher le curseur sur l’écran, appuyez une fois sur le bouton Pointeur ; pour interrompre cette fonction, 
appuyez deux fois sur le bouton.
Afin de préserver la durée de vie de la pile, le curseur s’éteint automatiquement lorsqu’aucune action n’est 
effectuée par le boitier pendant 30 secondes. Il suffit d’appuyer une nouvelle fois sur le bouton Pointeur pour 
le faire réapparaitre.
Le capteur interne annihile les appuis accidentels sur la télécommande lorsqu’on se sert du clavier QWERTY.
Pour une utilisation confortable, il est préférable de disposer d’un espace de 2 à 3 mètres entre le VEOLO et la 
télécommande 3-en-1.

?
›

›

›
›

Alimentation / 
Veille

Précédent

Pointeur ON/OFF

Sélectionner/Taper

Navigation

Entrer

Menu

Accueil

Volume +/- Appuyez sur ALT pour activer les chiffres et les symboles 
figurant sur les touches en rouge. Appuyez à nouveau 
sur ALT pour désactiver.

FRONTALE

ARRIÈRE (QWERTY)
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FRANÇAIS APPRENEZ A UTILISER VOTRE VEOLO

Comment relier le VEOLO à votre téléviseur:

1. Reliez le câble HDMI fourni en branchant l’une des extrémités à la sortie HDMI de 
votre VEOLO, et l’autre extrémité à la prise HDMI de votre téléviseur. 

2. Branchez le transformateur à la prise jack DC 5V de votre VEOLO, et l’autre 
extrémité dans la prise de courant.

3. Allumez votre VEOLO. Très vite, la séquence de mise en route apparait sur l’écran 
de votre téléviseur.

Remarque : Si rien ne se passe sur votre écran, vérifiez que la source HDMI est bien branchée. ?

1

2
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FRANÇAISAPPRENEZ A UTILISER VOTRE VEOLO

Configuration initiale

1. Language setting (Choix de langue)
 Sélectionnez la langue que vous souhaitez utiliser pour vos menus.
 
2. Date and time setting (Réglage de la date et de l’heure)
 Sélectionnez le fuseau horaire, ainsi que les formats de date et d’heure. La date et 

l’heure du système sont déterminées automatiquement si vous disposez d’une 
connexion internet active.

 
3. Video (Vidéo)
 Ceci permet la configuration de la résolution de votre téléviseur, son format et le 

réglage de l’image à l’écran.
 
4. Wireless and LAN Network (Réseau sans fil et LAN)
 Vous permet de vous brancher sur votre réseau local à l’aide du câblage Lan ou de 

la connexion LAN sans fil.
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Après avoir achevé la configuration initiale, vous accédez à l’écran d’accueil du VEOLO.

1. Barre de notification:
 C’est ici qu’apparaissent les notifications ou les mises à jour des applis que vous 

installez.
 
2. Date/Heure:
 La date et l’heure du système sont déterminés automatiquement lorsqu’on 

dispose d’une connexion internet active.
 
3. Désassemblage:
 Raccourci rapide permettant le désassemblage de vos appareils de stockage avant 

de les enlever.
 
4. Ecran d’accueil:
 Vous disposez de 5 pages pour y placer les applis, les raccourcis ou les widgets de 

votre système.

L’ÉCRAN D’ACCUEIL

21 3

4 5
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FRANÇAISL’ÉCRAN D’ACCUEIL

Il vous est possible, à l’aide de la télécommande 3-en-1, de pousser l’écran vers la gauche ou vers la droite en 
maintenant la pression sur la touche SELECT et en effectuant un mouvement vers la gauche ou vers la droite. 
Vous pouvez également accéder à un écran déterminé en effectuant un clic sur les points du bas, ou en 
appuyant sur la touche HOME afin d’afficher la totalité des 5 écrans pour effectuer votre choix. 
Le maintien de l’appui sur la touche SELECT en étant situé sur n’importe quel espace vide de votre page 
d’accueil vous permet de voir une sélection de menu vous permettant d’insérer des widgets, ou de changer 
de papier-peint, etc… 
Le maintien de l’appui sur n’importe quelle icône se trouvant dans le menu My Apps (Mes Applis) vous 
permet de les placer sur tout emplacement vide de votre page d’accueil en cours; dirigez l’icône vers les 
bords gauche ou droit de la page si vous souhaitez la disposer sur une page d’accueil différente. 
Lorsque l’on place un widget sur l’écran d’accueil, il est possible de customiser le nombre de lignes et de 
colonnes qui seront occupés par ce widget, pour le cas où la valeur par défaut n’afficherait pas correctement 
le widget. 
Maintenez la pression sur n’importe quelle icône située sur le menu My Apps pour la placer sur un 
emplacement vacant de la barre d’accueil applis. Si l’emplacement est déjà occupé, l’ancienne icône sera 
immédiatement remplacée par la nouvelle. 
Maintenez la pression sur n’importe quelle icône située sur la barre d’accueil des applis pour l’enlever. 
Veuillez noter que ceci fait disparaître le raccourci, mais pas l’application en elle-même. 

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Barre d’accueil pour applis:
 Placez-y vos applis préférées pour y avoir rapidement accès. On ne peut ôter de 

cette barre la sélection par défaut, le Navigateur Web, Mes Applis et Réglages.
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Mes Applications (My Apps)

Effectuez un clic sur l’icône My Apps située dans la barre d’accueil pour voir toutes les 
applications installées.
 
Applications Android (APK)

Les applications qui ont été conçues pour la plate-forme Android sont dotées de 
l’extension .APK qui vous en permet l’installation sur votre VEOLO.

Vous avez la possibilité d’installer n’importe quelle application tierce telle que 
l’AndroidPIT, déjà préinstallée.

Sélectionnez tout élément que vous souhaitez installer, puis cliquez sur « install » dans 
l’angle droit supérieur. Le téléchargement de l’appli débute, suivi de son installation 
automatique. La progression du déroulement de l’installation apparait sur la barre de 
notification située en haut de l’écran.

Si vous disposez du fichier forfait application (.APK), vous pouvez l’installer 
manuellement par le biais  du Gestionnaire de fichiers de votre VEOLO. 

1. Copiez le fichier .APK sur votre carte media ou votre appareil de stockage USB.
2. Repérez le fichier .APK de votre Gestionnaire de Fichiers (Files manager).
3. Appuyez avec la touche SÉLECTIONNER sur le fichier.APK que vous désirez, et le 

système vous demandera si vous voulez l’installer.
4. A la fin de l’installation, vous pouvez directement lancer le fichier, ou revenir à 

votre gestionnaire de Fichiers.

APPLICATIONS

AndroidPIT n’est pas affilié à AC Ryan; de ce fait, AC Ryan ne saurait être tenu pour responsable du contenu 
ou du fonctionnement d’AndroidPIT.
Toutes les applications n’étant pas gratuites, celles qui sont payantes vous imposent de créer d’abord un 
compte auprès du vendeur, puis de poursuivre l’achat au moyen de votre carte de crédit.
Il se peut que l’Appli ne s’affiche pas correctement sur le VEOLO si elle n’a été conçue que pour le mode 
Portrait. Cette restriction est liée à l’application elle-même.

?
›

›

›
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Arrêt de votre VEOLO

Appuyez sur la touche Marche/Veille de votre télécommande pour placer votre VEOLO 
en mode veille. Cet appareil consomme moins d’1 W lorsqu’il est en mode veille. 

Si vous devez éteindre complètement votre VEOLO, vous pouvez le faire en débran-
chant le transformateur de la source d’alimentation.

Attention: Veuillez vous assurer qu’il n’y a pas d’accès en cours aux appareils de stock-
age lorsque vous débranchez le VEOLO de sa source d’alimentation, afin d’éviter toute 
perte ou corruption de données.

AC Ryan VEOLO - Informations sur la garantie

• Le matériel est garanti pour 2 années avec retour en atelier, valable à partir de la 
date d’achat.

• La garantie n’est pas valide si le produit a été mal utilisé ou mal utilisé, ou si le 
numéro de série a été enlevé.

• La seule obligation d’AC Ryan est de réparer ou de remplacer le matériel 
défectueux avec le même matériel ou un matériel similaire.

• Tous les accessoires, y compris la télécommande, doivent accompagner le produit 
si une RMA est requise. 

• AC Ryan se réserve le droit de refuser toute demande de garantie non conforme 
aux conditions de la garantie.

Les Termes et Conditions de garanties d’AC Ryan sont disponibles sur notre site Web:
www.acryan.com/support



62

ESPAÑOL

SPANISH

ESPAÑOL



63

ESPAÑOLAC RYAN VEOLO
GUÍA RÁPIDA DE USARIOS

¡Gracias por comprar nuestro producto y le damos la bienvenida a la comunidad 
VEOLO! Esta es una guía de inicio rápido que le servirá de iniciación a su nuevo VEOLO 
AC Ryan (ACR-VE91200).

Esperamos que disfrute de este producto.

Se incluyen en esta caja de VEOLO:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x Mando a Distancia 3-en-1 de VEOLO
 2 x Baterías
 1 x Cable HDMI
 1 x Adaptador de Corriente
 1 x Guía de Inicio Rápido
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La ranura para tarjetas SD / SDHC admite hasta 32GB.? ›

Requisitos Mínimos:

 Un TV con al menos 1 conexión de entrada HDMI disponible
 Para los servicios en línea, altamente recomendados para una mejor experiencia,
 se requiere una conexión a internet activa.

Vista Posterior y Lateral de VEOLO:

›
›

CC 5V

Salida de
Audio Analógica

Salida HDMI

Gigabit LAN
10/100/1000Mbps

Salida de Audio 
Óptica S/PDIF

Puerto USB

Puerto USB Lector de
Tarjetas SD/SDHC

Alimentación
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ESPAÑOLFAMILIARIZACIÓN CON SU VEOLO

Mando a Distancia 3-en-1 de VEOLO

Pulse el botón del puntero una vez para mostrar el cursor en la pantalla, pulse dos veces para desactivar esta 
función.
Para prolongar la duración de la batería, el cursor se apagará automáticamente si lo VEOLO está inactivo 
durante 30 segundos. Pulse el botón del puntero de nuevo para encenderlo.
El sensor integrado anula pulsaciones en el lado remoto cuando el teclado QWERTY esté en uso
Distancia cómoda entre VEOLO y mando a distancia 3-en-1 de VEOLO: 2m - 3 m.

?
›

›

›
›

Encendido /
En Espera

Volver

Puntero On/Off

Seleccionar / Pasar

Navegación

Entrar

Menú

Inicio

Volumen +/- Pulse Alt para activar los números y símbolos indicados en 
rojo en los botones. Pulse Alt de nuevo para desactivarlos.

FRONTAL

POSTERIOR (QWERTY)



66

ESPAÑOL PRIMEROS PASOS CON SU VEOLO

Conexión del VEOLO a su televisor:

1. Conecte el cable HDMI, un extremo a la salida HDMI en su VEOLO, y el otro 
extremo a la entrada HDMI del televisor.

 
2. Conecte el adaptador de corriente al conector de entrada de CC de 5V de su 

VEOLO, y el otro extremo a la toma de corriente.
 
3. Encienda su VEOLO y en breve verá la secuencia de arranque en la pantalla del 

televisor.

Nota: Si no se ve nada en la pantalla del televisor, compruebe si su fuente de HDMI es la correcta.?

1

2
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ESPAÑOLPRIMEROS PASOS CON SU VEOLO

Configuración Inicial

1. Language setting (Configuración de idioma)
 Seleccione el idioma deseado del menú.
 
2. Date and time setting (Configuración de fecha y hora)
 Seleccione el formato de la zona horaria, la fecha y la hora. La fecha y hora del 

sistema se obtendrá de forma automática cuando haya una conexión activa a 
Internet.

 
3. Video (Video)
 Esto establece la resolución del televisor, su relación de aspecto y ajuste de la 

posición de la pantalla.
 
4. Wireless and LAN Network (Red LAN e Inalámbrica)
 Se conecta a su red local utilizando la conexión LAN inalámbrica o la de cable.



68

ESPAÑOL

Usted verá la pantalla de inicio de su VEOLO una vez que la configuración inicial
se haya completado.

1. Barra de notificación:
 Aquí es donde usted recibirá las notificaciones o actualizaciones de las 

aplicaciones que haya instalado.
 
2. Fecha/Hora:
 La fecha y hora del sistema se obtendrá de forma automática cuando haya una 

conexión activa a Internet.
 
3. Desmontaje:
 Este es un atajo rápido para desmontar los dispositivos de almacenamiento para 

su extracción.
 
4. Pantalla de inicio:
 Hay 5 páginas disponibles para dejar sus aplicaciones, accesos directos o widgets 

instalados en su sistema.

PANTALLA DE INICIO

21 3

4 5
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ESPAÑOLPANTALLA DE INICIO

Utilizando el Mando a distancia 3-en-1 del VEOLO, puede arrastrar la pantalla hacia la izquierda / derecha 
manteniendo pulsado el botón SELECT y deslizándolo a la izquierda / derecha.
También puede ir directamente a las pantallas haciendo clic en los puntos del fondo, o pulsando el botón 
HOME para visualizar las 5 pantallas para la selección.
Presione y mantenga presionado el botón de selección en cualquier lugar vacío de la página de la pantalla 
principal para ver una selección de menú para colocar los widgets, cambiar fondos de escritorio, etc.
Pulse y mantenga pulsado cualquier icono del menú Mis Aplicaciones para colocarlos en cualquier espacio 
vacío de la página principal actual de la pantalla, arrastre el icono a la margen izquierda / derecha de la 
página si desea colocarlo en otra página la pantalla de inicio.
Cuando coloque un widget en la pantalla de inicio, podrá personalizar el número de filas y columnas que 
ocupará el widget, si el valor predeterminado no despliega el widget correctamente.
Pulse y mantenga pulsado cualquier icono dentro el menú Mis aplicaciones para colocar en cualquier 
espacio vacío del acoplamiento de Aplicaciones. Si la ranura ya está ocupada, será reemplazada por el nuevo 
icono.
Pulse y mantenga pulsado cualquiera de los iconos del acoplamiento de Aplicaciones para eliminarlos. Por 
favor, tenga en cuenta que esto elimina el acceso directo y no la propia aplicación.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Acoplamiento de aplicaciones:
 Usted puede colocar sus aplicaciones favoritas en la barra de acoplamiento para 

un rápido acceso. La selección predeterminada, Navegador Web, Mis Aplicaciones 
y Configuración no pueden ser extraídos de esta barra.
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Mis Aplicaciones (My Apps)

Haga clic en el icono Mi Aplicaciones en la barra de acoplamiento para ver todas las 
aplicaciones instaladas.
 
Aplicaciones Android (APK)

Las aplicaciones que se construyen para instalar en una plataforma de Android tienen 
la extensión común .APK, la cual puede ser usada para instalar en su VEOLO.

Usted puede instalar cualquier aplicación de puntos de venta terceros como es el caso 
de AndroidPIT, que ya está pre-instalado.

Seleccione cualquier elemento que desea instalar y haga clic en Instalar en la 
esquina superior derecha. La aplicación comenzará a descargarse y se instalará 
automáticamente. El progreso de la instalación se mostrará en la barra de notificación 
superior.

Si usted tiene el archivo del paquete de aplicaciones (.APK), podrá instalarlo de forma 
manual mediante el Administrador de Archivos de su VEOLO.

1. Copie el archivo .APK a su tarjeta multimedia o dispositivo de almacenamiento 
USB. 

2. Busque el archivo .APK en el Administrador de Archivos.
3. Pulse el botón SELECCIONAR o el botón del archivo .APK deseado y el sistema le 

preguntará si desea instalarlo.
4. Después de la instalación podrá iniciarlo directamente o volver a su Administrador 

de Archivos.

APLICACIONES

AndroidPIT no está afiliado con AC Ryan, de modo que AC Ryan no se hace responsable de los contenidos 
incluidos o el funcionamiento de AndroidPIT.
Si bien no todas las aplicaciones son gratuitas, las que tienen una etiqueta requieren crear primero una 
cuenta en el punto de venta, y luego proceder a la compra con su tarjeta de crédito.
Las aplicaciones no se visualizarán correctamente en el VEOLO si se usan sólo en el modo de Retrato. Esto 
se debe a la limitación de la propia aplicación.

?
›

›

›
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Apague el VEOLO

Pulse el botón Encendido / En espera de su mando a distancia para poner su VEOLO en 
modo de espera. Este dispositivo consume menos de 1W en modo de espera.

Si usted necesita apagar su VEOLO, puede hacerlo desconectando el adaptador de la 
fuente de alimentación.

Precaución: Asegúrese de que no se acceda a los dispositivos de almacenamiento 
cuando se apague desde la fuente de alimentación, para evitar cualquier daño o 
pérdida de datos.

AC Ryan VEOLO - Información de la Garantía

• El hardware del producto tiene una garantía de 2 años, válida desde la fecha de la 
compra.

• La garantía no se aplicará si el producto ha sido utilizado de forma incorrecta, o si 
se ha eliminado el número de serie.

• Obligación exclusiva de AC Ryan es reparar o reemplazar el hardware de un 
producto defectuoso, por otro hardware igual o similar.

• Todos los accesorios, incluido el mando a distancia, deben acompañar al producto 
si fuera necesaria una RMA (autorización de devolución de mercancía).

• AC Ryan se reserva el derecho a rechazar cualquier solicitud de garantía que 
infrinja la validez de la garantía.

Los Términos y Condiciones de los productos AC Ryan pueden encontrarse en nuestro 
sitio web: www.acryan.com/support
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TÜRKÇE

VEOLO 3’ü 1 Arada Uzaktan Kumanda
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INDONESIANAC RYAN VEOLO
PANDUAN START SINGKAT

Terima kasih Anda sudah membeli produk kami dan dengan gembira menyampaikan 
selamat bergabung dengan komunitas VEOLO! Ini adalah Panduan Start Singkat untuk 
memulai AC Ryan VEOLO (ACR-VE91200) baru yang Anda miliki.

Kami harap Anda menyukai produk ini.

Yang ada di dalam kotak VEOLO ini yaitu:

 1 x VEOLO Smart Android Hub
 1 x Remote Control VEOLO 3-in-1
 2 x Baterai
 1 x Kabel HDMI
 1 x Adaptor daya
 1 x Panduan start singkat
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Slot kartu SD/SDHC dapat mendukung hingga 32GB.? ›

Persyaratan Minimum:

 Satu TV dengan sedikitnya ada 1 sambungan input HDMI
 Dibutuhkan sambungan internet aktif untuk mendapatkan layanan online, amat
 disarankan untuk memperoleh hasil yang terbaik.

Pandangan Belakang dan Samping VEOLO:

›
›

Daya
DC 5V

Out Audio
Analog

Out HDMI

Gigabit LAN 
10/100/1000Mbps

Out Audio
Optik S/PDIF

USB Utama

USB Utama Cardreader 
SD/SDHC

Daya
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Remote Control VEOLO 3-in-1

Tekan tombol Penunjuk sekali untuk menampilkan kursor di layar, tekan dua kali akan mematikan fungsi ini.
Untuk membuat awet usia baterai, kursor dengan otomatis mati jika kotak dibiarkan ditinggal selama 30 detik. 
Tekan lagi tombol Penunjuk untuk mengaktifkannya.
Sensor internal dapat menghapus penekanan yang tidak disengaja pada samping remote control ketika 
keyboard QWERTY sedang digunakan.
Jarak yang sepantasnya antara VEOLO dengan Remote Control VEOLO 3-in-1: 2m ‒ 3m.

?
›
›

›

›

Daya/Siaga

Kembali

Penunjuk ON/OFF

Pilih / Sentak

Navigasi

Masukkan

Menu

Rumah

Volume +/- Tekan ALT untuk mengaktifkan nomor dan simbol yang 
diperlihatkan tombol merah.  Tekan lagi ALT untuk 
menonaktifkan.

DEPAN

BELAKANG (QWERTY)
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Sambungkan VEOLO dengan perangkat TV Anda:

1. Sambungkan kabel HDMI yang diberikan, dimana satu ujungnya dengan output 
HDMI pada VEOLO, sedangkan ujung lainnya dengan input HDMI di TV Anda.

2. Sambungkan adaptor daya dengan jack input DC 5V pada VEOLO, dan ujung 
lainnya dengan soket daya listrik.

 
3. Beri daya listrik VEOLO Anda dan dengan segera Anda akan melihat sederetan 

sepatu bot di layar TV Anda.

Catatan: Jika tidak ada yang Anda lihat di layar TV, harap periksa untuk mengetahui keadaan sumber HDMI yang 
merupakan penyebabnya.

?

1

2
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Setel Awal

1. Language setting (Setelan bahasa)
 Pilih menu bahasa yang diinginkan.
 
2. Date and time setting (Setelan tanggal dan waktu)
 Pilih zona waktu, tanggal dan format waktunya. Tanggal dan waktu sistem ini akan 

otomatis didapatkan bila sambungan internet dalam keadaan aktif.
 
3. Video (Video)
 Video ini dapat menyetel resolusi, rasio aspek dan pengaturan posisi layar TV.
 
4. Wireless and LAN Network (Jaringan LAN dan nirkabel)
 Hubungkan jaringan lokal Anda menggunakan sambungan LAN nirkabel atau 

berkabel.
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Anda akan melihat layar rumah VEOLO setelah penyetelan awal selesai dilakukan.

1. Bilah pemberitahuan:
 Dengan bilah ini Anda akan menerima pemberitahuan atau pemutakhiran aplikasi 

yang sudah Anda instal.
 
2. Tanggal/Waktu :
 Tanggal dan waktu sistem ini akan otomatis didapatkan bila sambungan internet 

dalam keadaan aktif.
 
3. Melepaskan:
 Ini adalah pintasan cepat untuk melepaskan flash disk Anda.
 
4. Layar rumah:
 Ada tersedia 5 halaman untuk menempatkan aplikasi, pintasan atau widget 

terinstal pada sistem Anda.

LAYAR RUMAH

21 3

4 5
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Dengan menggunakan remote control VEOLO 3-in-1, Anda bisa menyeret layar kiri/kanan dengan cara 
menahan tombol PILIH dan kemudian disentak dengan gerakan ke kiri/kanan. 
Anda bisa juga merubah layar dengan mengklik bintik yang ada di bawah atau dengan menekan tombol 
RUMAH untuk memperlihatkan semua pilihan 5 layar. 
Tekan agak lama tombol PILIH pada tempat yang kosong di laman layar untuk melihat pilihan menu untuk 
meletakkan widget, mengganti wallpaper dll. 
Tekan agak lama ikon apa saja yang ada di dalam menu My apps untuk meletakkannya pada slot yang 
kosong di laman layar yang aktif, seret ikon tersebut ke tepi kiri/kanan di laman tersebut jika Anda ingin 
meletakkannya di laman layar yang lain.  
Bila Anda meletakkan widget di layar rumah, Anda bisa menentukan banyaknya baris dan kolom widget ini 
jika angka bakunya tidak memperlihatkan widget dengan benar. 
Tekan agak lama ikon tertentu yang ada di dalam menu My Apps untuk meletakkan pada slot kosong apa 
saja di tempat Aplikasi. Jika slot ini sudah ditempati maka akan diganti dengan ikon yang baru.
Tekan agak lama ikon tertentu pada tempat Aplikasi untuk menyingkirkannya. Harap diperhatikan, dengan 
cara demikian akan menyingkirkan pintasan dan bukannya aplikasinya.

?
›

›

›

›

›

›

›

5. Tempat aplikasi:
 Anda dapat menempatkan aplikasi favorit pada bilah tempat aplikasi untuk bisa 

diakses dengan cepat. Pilihan bakunya, Web Browser, My Apps (Aplikasi Saya) dan 
Setelan tidak bisa disingkirkan dari bilah ini.
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Aplikasi Saya (My Apps)

Klik pada ikon My apps di bilah tempat aplikasi tersebut untuk melihat semua aplikasi 
yang terinstal.
 
Aplikasi android  (APK)

Aplikasi yang dibuat untuk menginstal pada platform Android punya ekstensi yang 
umum .APK yang bisa digunakan untuk menginstal pada VEOLO Anda.

Anda bisa menginstal dengan meletakkan di pasar pihak ketiga seperti AndroidPIT, 
yang sudah terinstal sebelumnya.

Pilih item yang ingin diinstal lalu klik pada instal di sudut kanan atas. Aplikasi ini akan 
mulai mengunduh dan bisa terinstal otomatis.  Jalannya instalasi akan terlihat pada 
bilah pemberitahuan atas.

Jika Anda punya application package file (.APK), dengan manual Anda bisa menginstal 
melalui Files Manager di VEOLO Anda.

1. Salin file .APK ke kartu media atau flash disk Anda.
2. Tempatkan file .APK yang diperoleh dari Files Manager. 
3. Tekan tombol PILIH pada file .APK yang diinginkan dan sistem akan memberitahu 

Anda untuk menginstal.
4. Setelah instalasi Anda bisa langsung menggunakannya atau kembali ke Files 

Manager.

APLIKASI

AndroidPIT tidak berafiliasi dengan AC Ryan, jadi AC Ryan tidak bertanggungjawab terhadap isi atau 
jalannya AndroidPIT yang disertakan.
Karena tidak semua aplikasi gratis, maka yang berlabel harga mengharuskan bagi Anda untuk membuat 
akun dan kemudian proses pembeliannya dengan menggunakan kartu kredit.
Aplikasi ada kemungkinan tidak tampil dengan benar pada VEOLO jika hanya dikembangkan untuk moda 
potret. Hal demikian karena ada batasan pada aplikasi tersebut.

?
›

›

›
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Mematikan daya VEOLO

Tekan tombol Daya/Siaga pada remote control Anda agar VEOLO bisa dalam moda 
siaga daya. Perangkat ini butuh kurang dari ini 1W bila dalam keadaan siaga daya.

Jika Anda harus mematikan VEOLO, bisa dilakukan dengan mencabut adaptornya dari 
sumber daya.

Perhatian: Pastikan flash disk tidak sedang diakses bila Anda mematikannya dari 
sumber daya untuk mencegah kerusakan atau hilangnya data tertentu. 

AC Ryan VEOLO ‒ Informasi Garansi

• Perangkat keras produk ini punya garansi “purna jual” selama 2 tahun yang berlaku 
sejak tanggal pembelian.

• Garansi tidak berlaku jika produk tersebut ditangani dengan tidak semestinya atau 
salah atau nomor serinya telah dilepas. 

• Kewajiban penjual AC Ryan adalah memperbaiki atau mengganti perangkat keras 
produk yang tidak sempurna dengan perangkat keras yang sama atau mirip.  

• Semua aksesori, termasuk remote control harus ada dalam produk ini jika RMA 
menginginkannya.

• AC Ryan punya hak untuk menolak garansi yang diklaim bila masa belaku garansi 
sudah tidak sesuai lagi.

Syarat & Ketentuan produk AC Ryan bisa ditemukan pada situs web kami:
www.acryan.com/support
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FCC Requirement  
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
– Reorient or relocate the receiving antenna. 
– Increase the separation between the equipment and receiver. 
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected. 
– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
 
Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise 
specified in the instructions. If such changes or modifications should be made, 
you could be required to stop operation of the equipment. 
 
This device can be expected to comply with part 15 of the FCC Rules provided 
it is assembled in exact accordance with the instructions provided with this kit. 
Operation is subject to the following conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received including interference 
that may cause undesired operation. 
 
M/N: ACR-VE91200 
FCC ID (hub unit): Y8J-ACR-VE91200 
Contains FCC ID (WIFI module): WWMMN42754IV1 
 
FCC ID (remote controller): Y8J-ACR-VE91200-1 


